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Lec.n 8 de Oﬂlubre de 1862.=Mi-

guél ngta Anas, bacretarm.

- fiana y encarga’
- esta ciudad lo annncien 4 auﬁ i eli-
| oreses -para sl Conogcimiento. |
biendo entregarvd: cadazconfirmando.
6 sus padres, una - pm’weleta en - que

- cramento.de. la ( Gﬁﬁl mation en el
- Oratorio de su Palacib. el Domingo

19 del (,0‘1'1‘ isnte d. I*EL*: digz de su ma--
4 Tos P w!ocm dﬂ'?

de

::.e ewze-e el 110!1’1]1 de L0s Puﬂma‘

_que presentardn en el acto de la cr.r.u—'_

firnzacion, sSin cuyo. r*eqvuﬂtu 10 8e-
ran ::1{11111..1dua Iecm 8ide ‘Octubre.

de 1862 --Mlﬂ'uel Zmﬂ'& Auaa.. 5
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MISIONES DE LA COCHINCHINA.

Mﬁ#—‘—.

Carta del Himo. Senor Sohier, ﬂhisjm de
 Gadara y coadjutor de la Cochin- -

china Septlentrional, 2 Mr. Albrand,

superior del Seminariv de las Misio-—

nes Estraojeras, en Paris.

- .

Cociiashina Seplentrionsl 435 de i}jciaﬁlﬁm'de 1860

Muy seiior mio ¥ amaco compaie-

ro.—3fe acaban de anunciar que ung |

barca pagana debe darse proxima-
mente & I vela para (ziadinh, me
apresuro, pues, & aprovecharme de

ella para daros poticias nuestras, y
haceros una relacion de las tribuia-

ciones ¢ incesantes padecimientos |
que han sufrido nuestros pobres

cristianos en este ano, ¥ que se al-
mentan de dia en dia. Para que po-
dais mas facjlmente apreciar su es
tension, pondré en wprimer lugar 4
vuestra vista los edictos que han
dads lnzar a ello. Sobre los que ya

se han publicado los anos anterio- |
res, y particularmente el afo ulfi-

Mo, Cuya ejecucion se reencarga sin
cesar, el rey ha esgpedido ademas
otros muchos en el presente afio, &
pesar de la presencia de 165 navios
franteses. . o oo ot

Ante todo s preciso Tecordar que
el afio 1ltimo, en el mes de Octubre:

se publicé. un edjcto que mapda-

bararrestar 4 los principales cristia-
nos, v formar el catalogo de los de-
mas, desde la ‘edad de guince 2fios,
escepio las mugeres. Este edicto ha
permanecido siempre en £ecreio;
n;nca he podido propercigharme un
ejempiar de ¢l, no habiéndolo cono-
¢ido sino por sus efectos. S
‘In el mesds Diciembre se di6 2
10z otré egicto que mandaba hacer
el censo de los - cristianos con mas
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|. exactitud que 13 primera vez, ete.,
etc. En fin; el 16 de Diciembre se
publied un tercer edicto que disponia
se indagase’ la existencia de todos
los imandarizes cristianos, .se con-
denaba 4 muerte inmediata 4 los
de grados superiores, y a muerte
- con proroga 4 los de grados inferio-
res; los apostatas gnedarian:sin” em-
pleo y privados de toda dignidad.
Es de creer que hacia esta misma
época el ey publico tambien algun
edicto respecto & los soldados eris-
tianos, pues poco despues se pusie-
ron en su buseca, arrestindolos eon
los mandarines; pero no he podido
conseguir copia de ellos, porque to--
dos estos edictos son.muy Secretos:
se les dirige solo 4 los mandarines,
y por casualidad eaen- en manos de
los cristianos, de manera que 1no los
conocemos todos, _
Fdicto del 17 de Enero de 1860.
—«Hace mucho tiempo que la reli-
gion perversa de -los cristianos. ha
penetrado en este reino, se ha esien-
dido en todas partes, y ha seducido
al pueblo. Edictos sgveros la prohi-
ben: cuando los cristianos son de-
nunciados, se les castiga sin miseri-
cordis; pero estas gentes estan tan .
nte obcecadas, que ull
nfimero considerable de ellas perma-
nece aun adicta 4 esta religion per-

! versa. Cuando-los navios salvajes

han venido aqui sin motivo alguno

| v han introducido -el tumulto y el

desorden en las provinecias delQuang:
| Nam y de Giadinh, sin obtener re-
- sultado algune, han pedido‘lo pri-
. maro. de  todo hacer alianza cON
nosotros, rogandenos que les conce-
diésemos la libertad de religion, de
lo que resulta'con evidencia que es-
t05 barbaros no “teniaii otra’intens

cion alvenir aqui,-Los sectarios mas
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notables de esta religion perversa
creen que aruegos de estos barbares
quizas revocaremes los edictos que
la prohiben; y estamos infimamente
persuadidos de que conservan esta

esperanza en el fondo de su corazon.

Preciso es castigarlos una vez por
todas, y separar el buen grano de la
cizaina, el pueblo fiel de esa canalla

(desde ahora ne se sirven va sino de.

este término para designar & los
cristianos), & fin de aniquilar estas
pérfidas esperanzas. Los mandarines
de las provincias conocen claramente

res en que Babita, y la manera de
conducirses: - st

~ »Hemos publicado un edicto por €l
que ordenamosédlosmandarines delas
provincias que traten-de haliar y en-
cerrar en las carceles 4 los hombres
masdeterminades. quehacende jefes.
Nada decimes de los ancianes, ni de
las mujeres, ni de los nifios; tampo-
¢o hemos hablado de los mozos que
permaneeen tranguilos; respecto &
los gue alitaentan sentimientos hos-
tiles en el fondo de su eorazon, es
necesario separarlos y dispersarlos
en los pueblos inmediatos, y tener-
los baje la vigilancia de guardias
fieles. e este modo hemos distin-
guido claramente 4 los que se debe
encarcelar; 4 les que es preeiso dis-
persary dios gue debe dejarse en paz:
Todos los mandarines de las provin-
cias ‘deben leer atentamente este
edieto y elecatarlo ¢an puntuatexac-
titud, cada cual en su departamente.
Hay dlgunos lugares que estin lle-
nes de esa canalla; hay ofres que en

el pueble bueno y la canzlla son en |

iguzl -numero, y otres-en que la
canalla no existe sine ‘en corts nu-

mero. Es necesario poner en la ¢ir-

cel & todos los gefes, asi comod las

[
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mujeres que llevan las eartas ylas
noticias: a les que permanecen tran-

- quilos, les que apostatan sincera-

mente, los que son groseros: é inca-

~paces.los ancianes, las mujeres y los

ninos, s¢ les debe dejar en sus pue-
blos y confiarlos &, Ia vigilancia de
guardias elegidos en los lugares ve-

cinos. En euanto 4 los ‘hombres que

- den muestras de conservar senti-

&

- mientos hostiles, es preciso disper-
- sarlos en los pueblos vecinos, y con-

fiarlos 4 la vigilancia de los gefes

. del partido y de los alealdes.

el niunero de esa canalla, los luga- |}

(Se continuard.)
EXPOSICION

| yedicto del Gobierng de Pekin para la
- admrsion de misioneros catolicos é

tqualdad de los cristiaios con los
demas sibditos’ Chinos.

«Refiriéndones 4 Ta demanda que
se nes ha dirigide, relativa & que

ios magistrades dew audiencia & los
HISIoONEeros Cﬁt&li’ﬁ@ﬁ, e H,t{?,ﬂ{_‘;iﬂn {L'_

que somr personas respetadas en los
PAISEs, extranieros, nuestros magis—

trados deberdn proceder respecio 4
ellos de la misma manera y tratar-
los con les miramientes que les son
debidos, siempre que deseen verlos.
En este sentide estaban formuladas
nuestras snstrucciones d-los diferen-
tes magistrados del Immperio.

“Segun nes ka declarado. S. K. el
Sr. de Bourbenlon, ministro pleni-
potenciario de Francia en China; es
mndudable que ni las 6rdenes emana-
das de V.M. nfaun lasinstrucciones
procedentes de este Ministerio han
recibido todavia ejecucion por parte
de los magistrados de varias ciuda-
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des enlos asuntes” que ‘interesan 4

oSS S

AN gSotrossieome 'mitiistros; hemos

récoaocidolieniefecto, 'ueuna por=-

cion’ deiia¢istrados “que’ manejan
Tos  asuntod siiorden ni-mi todo 1o
hanssliedecido hoy “to davia,’ segun

lodeclara: . . elisii deBourbeulons
lag ordenes ide’ V. AL i fasiistrae-

ciones enviadas’ por nuestro Miiis-

terig. - GEERITA ER EDU BRI

- Jnzoamos, pues; que es “urgente
apelar-de muevo 4 la itustracron-de
V. M.. suplicandole nos de-lasins-
‘tmcci‘q;_lr_e__s;_ﬂtzl;;_g desea enviar a los

vireyes v a los Gobiernos de cada

provincia-para-Gue-ordenen-de nue-

vo 4 todos los magistrados puesios
hajo su jurisdiecion, gue‘en lo suce-
sivo treten comila nayonignaldad y
con, la equidad mas perigety  los

asuntos que interssen. 4 loscuistia-
nos, cualguiera (ue gea- siiopmion

personal en este punto, y de la cual
deberan prescindir, teniendo enten-
dido que:se-les prohibe expresamen-
te dilaten:pormastiempo el. obede-

cer las,¢rdenesde V. M., en razon
4, que-sicobraren.de otro modo serjan -

los cristianoes trafados injustamente.

_ 1in el articulo.13.del fratado fran-

cés ha.quedado consignado. que: los
cristianos sean en adelante. ex1midos

lllll

de la aplicacion de todas: 1as nedi=
das prohibitivas 4 que anteriormen-
te estabanisujetos4, Causa, de sy re-
licion; ya sea. en piublicaciones es-
critas o impresasslh saldgr e 25

Keconociendo la veracidad de -los
heclios que preceden; es sabido,. que
la publicacion-de: aquellos _eseritos

tuvo: lugar, en -iha: epoca’ en .que

aguella Religion esfaba todayia pro-

ot

hibida;jperohey.que.goza: de la ma-

vor libertad, es-intil meneionarlos;
P.U B (3'-11} ‘a.Tazo nf’l:} C fl};]ll{h “1 i‘- }L q!le 4

gntorice su‘enfera abolicion v prohi-
ba‘su reimpresion “cuands s haga
lanuaeva publicacion del " Codioo de
last devest del? fmyerio, y'ordene’ la
completa destrizecion de las‘planchas

quediellos?serefieren. =7 ons 2 no
icJuzsamos que seria tambien-con-
veniente, para mavor claridadre~
emplazaren lo'saeesivoen el artil3
_@&l'tratado francés” la’ palabra per-
donar por k- expresion”dholur, que

| hos-parece mas conforme al sentido

exprosads-éir dicks argienld. 7oL |
5Bt Bl caso” de' (quE V. AL sea de

L i

4lconiocer Sufvoluntad: ¢

| nizestraopinion,“le rogamos nos dé

Humildemente prosternadosle so-
metemos la-presente: demanda. -

i {ii s iy

A

Fidicto Imperial ezpedido el sekto dia
el tereer “mes del primer-ant del
= yeinado del Biiperador Tongtche (%
. ‘Nosotros, miembrosidel Gabinete
privade del Eniperador, hemos: re:
cibido:.con ;respeioreliedicto. . pro=

-~ ' ]

muloado-por:S. M. &ipeticion hecha

nov los dighatarios del Ministerio de
Necocios extranjeros, suplicandole
teiloa 4 bien:imapdar 4 todos los
maeistrados delclmperio-que en .o
siicésivo -fraten ‘equitativamente-y
sin émplear dilacionesfodos los asun-
tos-ensguese halien interssados-1os

cristianos. i 2t

W Y el Alinisterio de Negocios -€5-

franjeros, en una de sus comunica-
ciones precedentes; mencionaba que
losl misioneros -eatolicos mo tenian
otra:mira:que predicarel bien.y que
el emperador Kang-Ti habia’ auto-

e
- ~

rizado pow skamisme la libre prac tica
deda Relioion catolica. Kstas consl-
dsraciones me, determinaron. a pu-
Dlicar e aquela £poca ui. edicto
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- mandanco A fodosz I3/ magistrados

del Imperio que tratasen en 1o suce- -

-rd-.-"'r" -

S1¥0° eqtﬂfam'ﬂme.lte’tﬁdm Tos‘asun-
tu-:. que interesasen 4 los cristianos.

Pera hé aqui que ¢ ccauim mis.espe-
ranzas be sa hx&o PO Uina comunica—

cion de, JJ:;:; nn.vmhlqs deseste . Minisz
terio” que una porcion de man istra-

dos"nd* Ta® hiécho” Dias “casy de mis

6edemes gue de lasinstraccivnes que
m;te;_lg,_:,me_lte se'les. habia; Eall‘?ia,dﬂ
re Decto a este. pa,;umll A
Jor tanto, ordeno. k! tlJJU“:: Tos. vi-
reyesty gobermddores’de’ cadas pro=

vingia que adopten disposiciones efi-

caces para gue todos 105 magistra-

~dos que se hallan bajo su JLII;le

¢ion‘obedezcan inmedi a,tamel teeste
edicto,- empleando ‘en”adelante-la
egiidad i mas .perfecta-en:todos Ids

25untos que interesen.a . los cristia-

.'_[1{}3;' ¥ cuyos asuntos- deberan.ade-
m#$ terminar ‘en el plazo'mas breve,
si0: tener en: cuenta su opinion’ per-

demestrarén .que
nuestra amistad es ioual para todos.
P Autorizo Por tantm Y ordend dea— -

sonal, pues .asi-

de luedo que se pﬁnwa el ‘ejetnucion
todo ko mencionadoensda peticion
que acaba de tliuglr.,{,me. SR

' Re::pemd esto. = P

|l" F I"--" g
Fetin, 00 1 e
B ae

o P %
- L
. L

~Principe; (fe

|||||

“ie ' Neyocios’ eﬂmn Jf’?‘ﬂé' al ﬁmge-

=2 REROR 5L nis G N3
~:iHumildemente i}:i ‘o'ﬂte rados pr e
sentap1os esta peticion 4.V.-Ms, su~

pheaudnle 58 dlﬂ'llB daruoa S0-0pi—

111011. : ’

‘Eeﬁﬂéndﬂnm 4 1o que r::c:nclmne |

4la propagandx de’la: Religion ¢a-
tolica, YEMOs que N,

=11ﬂ1m11 1
edicto 'dﬂ!. mes ide

onq Ja;f"
{Eﬁé r:fms duna!arwa del. ?f;.rm!eno :

ofrendas, .2

M ha AUtoTi-
.dﬂ.dD 'ﬁ-& 1-::1- Ilhifi‘ppl d.r..-s.l(_fd. CIE‘. essd: j'g,t_,“
g’ dderiias por sa dliimo |
Enefo erdotia o4 g

el fl
.9 3
i ‘ .

todos los m&ﬂ‘lat’r&dﬂb de su Imperm
que Juzn'uen en lo suceésivo en el
pl&m mas breve conforme 3 la mas
perfecta igualdad, y despues.de:ha-
berles estudiado préviamente con es:
mero.-todos:los asuntes. en -que es-
tuviesen interesados--1os::cristianos.

< Es evidente - que rtodo- cristiano
Lonrado, que.cumple felmente sus
deberes yno infringe lasleves, no
deja de continnar siendo considera-
do -como :en lo pasado sabdito de
nuestro imperio, y que por. esta. ra-
zon debe set tratado de izual modo

que los que no. siguen Ia Religion

catolica, porque el salo- hecho de
ser cristiano mo pueda exponeﬂe a
malos fratamientos. - .- :
Nosotros nos hemos, canfmrmado
fielmente &1a voluntad de-V. M.,
sela hemos comunicado:: .4 todos ios

magistrados del Imperm pam que. la

ﬂbedezcan._ o e ;

Pero de una nueva . comumcacmn
que nosc ha dirigido S5.E; “el Sefnor
Bourboulon, mmlstrﬁ Plenipotencia-
rio:de Francia en China, resulta que

Jas 6rdenes de V. M. 133.?1 sido eludi-
das en varias partes del Imperio. El
noble Ministro atribuyela causa prin-
cipal-de- esta- desobediencdia -4 las

obligaciones que los hahzltantea del:
mteuor quieren imponer4: los cris-

tianos de contribuir por-su pa.rte al

sostenimiento de las pag odas, 4 las
los idolos ¥ 4 la cons-
trucclon Eie teatros: contribuciones
todas de que los cristianos natural-

mente estdn exentos, pero’ que los
magistrados persisten no obstante en
querer exigirles, asicomo d.l resto de

':lxm hclbltd*lte-:

Por eso 5: E. el Sr. de Bou**hau-—
lon nes pme que demos 6rdenes 4
los magistrados para qie cese seme-
jante estado de cosas. ¥ habiéndonos
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dado 2l mismo tiempo; el noble mi-
nistro de Francia la seguridad de
que los misioneres. catélicos son

SANTA MISA ' = .

SEGUN EL RITO GRIEGO MELQUITA

hombres de la mayor providad, pi-
den tambien que sean recibldos con

deeoro por los magistrados chines

stempre que deseen verlos.

. ‘Despues de un profundo examen,

humildemente expondremesa V. M.
que los eristianos del Imperio, al ob-
servar la doctrina ecatolica, ne de-

janpor esc da continuar siendo stb- -

ditos chines, enatencion & queague=
1la doctrina, como lo declara S. K.
el Sr. de Bourbonlon, ministro ple-
nipotenciario- de Francia en China,
recomienda a2nte: todo el respetoal
Emperador v la chediencia 4 las le-
yes del Imperio. SETa

No hay, pues, inconveniente al-
olino en que los cristianos procedan

/4 su manera, Porgie .con eso Misms
demostramos de un modo evidente

que no estableeemos 12 mas pequena

Giferencia entre ellos ¥ los demds

-stibditos del Imperio.. i
Es ademds de toda evidencia - gue
no siendo consideradas- como im-
puesto obligatorio las contribuciones
para-las eeremonias religiosas, en
el caso de que los ¢€ristianos se ne-
gasen 4 pagarlas, no se.lss pedria
oblicar a'ello. Tt
pedido‘instracciones en este sentido
4 todos losrmagistrados del Imperio,
notificdndoles que en 1o stucesivo los
cristianes no deberdn pagar sino las
contribuciones por causa de utilidad
-publiea, quedando en-adelante exen-
tos de las destinadas & las ceremo-
nias religiosas ajenas 4 su culto.

r . .‘ . '.. I

Ya de este Ministerio hemos ex-

UNIBO.
S ~ {CONTINTACION.) -
Despues toma otra particula,
gue coloca sobre el tercer lado

_del pam cuadrado, diciendo:

«En memoria de los bienhe-
chores que han eonstraido es-
te samto templo, y en expiacion
de '5_115 _pgcadﬂs.-n Otra pa rticu-
la, diciende: «Aeordaos, Senor,
de nuestros padres y herma-
nos difuntos gue descansan en
Vos, eon la esperanza de lare-
surreccion y de la vida eterna,

| E!l Ia _u'ni_dac'i"de_:]a'fé caléﬁ_{ja,u

Finalmente, el eelebrante toma

“otra particala en memoria del
| ©bispo que te erdeno, de aquel

per cuya intencion ofrece el
civing sacrificio, y de todos

L

aquellos qae quiera, vivos o

. difuntos.

La particala grande que es-

_ta sola represmlta :5;_ la _Sahtisi-

ma Virgen, la cual permane-
cia sl pié de la cruz de su Hi-

i jo el dia de la Pasion, y esld
& su derecha en su remo. ¥

las demas particulas que hay
en memoria de los santes, sig-
niftican que estos ne han ebte-

| nido la gloria sine por su

union 4 la Pasion de Jesucris-

=3
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to vy por los mérites del sacri-
ficio -de - la- cruz. Y tambien
significan que por todas partes
en donde ‘se halla el Rey ali

se halla lgualmﬂme su Madre
y toda su corte que le rodea.
Y las paries son en total-nue-

ve, representando los ' nueve

coros de dngeles que estin en

presencia del trono del Aliisi-

mo. Despues el celebrante po-.
_De otras particulas, acordando-
y muertos,
danda 4 entender con esto que-
hay dnion entre los Santos del

de los vivos

“cielo, los dlﬁmtos que estan en

el purgatorio y los wivos que,
estin en la tierra, puesto que

este sacrificio se ofrece para
_g[erta de 1a Iglesia triunfante
¥ para consuelo de la militan-
le y paciente. = - .
Luego que ha camlmde el
eelebrante de colocar estas par-—
- t{culas, que representan el prin-
cipio de la vida de
Senor Jesucristo, es decir, su

Dacimiento, toma la esirella y.

la dEpomta en la paiena, dicien-
do: La  estrella se parﬂ sobre

el sitio en que estaba el Nino.

Y con esto ha representado el

Dacimiento de Jesucr::.to en-

Belen. La cubre con un pegue-
%o : velo, diciendo:

&

Nuesiro.

Bl qﬁill}f‘__'
ba reinado, se ha revestido: de- |

H

hto, diciendo:

' Ios siglos. »

R

la hermnsura y de la: faersa

- con la cmal El seha cemdo »

Cubre el ciliz con el otro-ve-
«Sefior’ mio-Je~
sucristo, el cielo cubrid ta for—

taleza, y la tierra estd llena de

tus alabanzas por los siglos de.
Y ultimamente cu-
bre ‘tedo con el velo grande,;
diciendo: «Cubridnos, « Sefior,

- cubridnos bajo vuestras alas, .y

alejad de nosotros 3 todos los
enemigos y combatientes, y sal-

vad nuestra vida: tened piedad

de nosotros y de vuestro mun-
do; librad muestras almas, por-
que Vos sois Santisimo y ama=-
dor de los hombres.» Despues
incensa ' ires veces, diciendo;:
Benedictus - est Deus qui sic
mlmsia, tibi est gloria. El in-

_cienso aqui representa el que
les. ‘Reyes Magos ofrecieron 4
- Jesucristo recien pacido. Des—:

pues el celebrante recita la ora-

cion de la ofrenda: «;Oh Dios

nueestro Senor, que habeis en-

viade vuestro Santo Espirita

sebre los Apéstoles, dignaos
enviirnosle para cumplir nues-
tro ministeriol» Despues pre-
pardndese 4 empezar la misa
recila en voz bma las GPHCI{}HPS--

‘sigaientes:  «;9h- ‘Rey ceiest:al =

chr Rey de los’ czeim.,. ol Espi—:
rituSantode verdad;: ‘ presente




799

en; mﬂas partes y qﬂe mdo Iu

Henais;:ciesoro de b@ndad oy

dispensador de: la -v1da;, vemd_‘

y chabitad: en cRosotT0s; Iu:n prad-
-lms - de ‘toda: mancha y guar :
dad ‘nuestras almas.» Gloria in
ea:f:er{.szs— Deo, eic: %hrni, Senor,
mis labies: para que mi bﬂca‘
publique vaestra alabaﬁza, Ea-
bia “mea aperus.n (qalmﬁfﬁﬂ

17 ) ity it
C.&P TUTG IV

...-ii'_"l- ------- 5__

Pm\cmo I:E L; HIS‘L.

o, L
= B S

i I

..'-,_-' L

-’El c&lebrame em piezac la mi-i’
sa zdek modo: siguiente:: «Ben-:
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